INTELLIFIRE"! TRIGGER FOR SIG SAUER® P365 - INTELLIFIRE
TRIGGER FOR SIG SAUER P365 BLACK W/BLACK BLADES

Introducing the Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger System for SIG SAUER P365
What could be better than a SIG SAUER P365? How about a P365 with the
Tyrant CNC IntelliFire™ dual safety blade action trigger, with a solid 90 degree
break AND 30% less pre-travel/take up! The SIG SAUER P365 has made waves
in the concealed carry world, revered for its compact size and powerful punch.
Whether you're a seasoned professional or an everyday carrier, reliability is key.
The Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger System, specifically tailored for the P365,
pushes the boundaries of what you can expect from aftermarket trigger
enhancements. In the realm of firearm customization, the trigger plays a pivotal
role, influencing both the firearm's performance and the safety of its operator.
Although a capable and favored handgun, the Sig P365 lacks the
traditionally-used safety feature; the trigger safety. Tyrant CNC, fully recognizing
the importance and demand for additional safety features, crafted the IntelliFire™
Trigger System with aerospace-like precision, ensuring it integrates seamlessly
with the SIG SAUER P365. Crafted for Durability and Precision Built to withstand
the daily rigors of use and ensure peak performance, the trigger boasts a robust
12114 steel body. Lightweight 6061 aluminum safety blades further accentuate
its durability and precision. A Stainless steel and heat-treated internal spring
ensures reliability of use that will outlive the firearms duty cycle. Safety First: A
Dual Safety Blade System Safety in firearms is non-negotiable. The standout
feature of this trigger is its patent-pending dual safety blade system. The OEM
Grip module of the P365 offers only a narrow window of clearance, making
traditional safety blade designs impossible to function. This is where the genius of
Tyrant CNC shines. Through innovative geometry and a specialized spring, the
IntelliFire™ safety blade system utilizes a 3:1 lever ratio in order to clear the grip
module when activated. However, if the front blade remains undepressed, the
rear blade will directly impact the 365 Grip Module preventing the firing pin from
dropping and enhancing safety. Reduced Pre-Travel & Hybrid Ergonomics The
trigger facilitates a 30% reduction in pre-travel, ensuring a smoother and quicker
shooting experience without compromising on safety. Further enhancing the user
experience, Tyrant CNC incorporates its signature hybrid trigger ergonomics,
featuring a flat face with a subtle bottom curve — the ideal blend for optimal
performance. Experience a consistent break at the 90 degree angle, making your
initial AND follow up shots the closest groupings you can have. With the Tyrant
CNC IntelliFire™ Trigger System, you're investing in unmatched engineering and
an unwavering focus on safety. Elevate your confidence in daily or concealed
carry, especially for those favoring appendix carry, and arm your SIG SAUER
P365 with cutting-edge trigger technology. FEATURES Platform: Sig-Sauer
Designed For Models: P365 Fitment Notes Works with standard SIG SAUER
P365 variants Drop in replacement Works with Aftermarket Grip Modules *May
not be compatible with California Compliant P365 models with manual magazine
disconnect feature installed* First ever trigger safety system for SIG P365,
patent-pending technology 30% reduced trigger pre-travel (maximum that can be
done without disengaging SIG internal safety) 90 degree break for maximum
consistency on initial AND follow-up shots Stainless steel trigger body, aluminum
safety blades



Attributes

Name: INTELLIFIRE TRIGGER FOR SIG SAUER P365 BLACK W/BLACK BLADES
Manufacturer: TYRANT CNC
Product no.: 430109508

Mfr. No.: TD-P365-TRIG-BL
Finish: Black

Make: Sig Sauer

Model: P365

Style: Replacement,Drop-In
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 6mm
Shipping length: 114mm
UPC: 612789319237

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den INTELLIFIRE™ Trigger
fir SIG SAUER® P365

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den INTELLIFIRE™ Trigger fir SIG SAUER® P365 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung deiner Waffe zu verbessern und gleichzeitig hchste Sicherheitsstandards zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.

® Uberpriife regelmaRig die Funktionalitat des Abzugs und der Sicherheitsmechanismen.

® Bewahre alle Teile und Zubehdrteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

® |nformiere dich Uber die richtigen Handhabungstechniken fir deine SIG SAUER P365.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den INTELLIFIRE™ Trigger nur mit dem SIG SAUER P365.

Achte darauf, dass der Trigger ordnungsgemaln installiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

Uberpriife vor jedem Schuss, ob der Abzug ordnungsgemaf funktioniert.

Betéatige den Abzug niemals, wenn du nicht sicher bist, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist.
Vermeide es, den Abzug zu betéatigen, wéhrend die Waffe in einem geschlossenen oder verdeckten Zustand
ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des INTELLIFIRE™ Triggers:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

* Entferne das alte Abzugssystem gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Setze den INTELLIFIRE™ Trigger gemal den beiliegenden Installationsanweisungen ein.
® Uberpriife die Installation auf korrekte Passform und Funktion.

2. Benutzung des INTELLIFIRE™ Triggers:
® Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung.

® Betétige den Abzug sanft, um einen Schuss abzugeben.
® Achte auf die Ruckmeldung des Abzugs und die Reaktion der Waffe.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Teile und Verpackungen gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
® |nformiere dich Uber die geeigneten Entsorgungsmethoden fiir FeuerwaffenZubehorteile.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezilglich des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Es ist wichtig, dass du alle Anfragen bezlglich Sicherheit und Funktionalitét an eine qualifizierte Stelle
richtest.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Einhaltung dieser Richtlinien kannst du sicherstellen, dass du den
INTELLIFIRE™ Trigger fir SIG SAUER® P365 sicher und effektiv nutzen kannst. Halte dich immer an die besten
Praktiken fir die Handhabung von Feuerwaffen und zégere nicht, bei Unsicherheiten Unterstiitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for INTELLIFIRE Trigger
System for SIG SAUER P365

Introduction

Thank you for choosing the Tyrant CNC IntelliFire Trigger System for your SIG SAUER P365. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store firearms and ammunition in a secure location, out of the reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop before firing.

Regularly inspect your firearm and trigger system for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the IntelliFire Trigger System, please observe the following safety precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Do not modify the trigger system or any components.

Only use the trigger with compatible SIG SAUER P365 models.

Be cautious of the dual safety blade system; ensure both blades are functioning correctly before use.
Avoid using the trigger in wet or damp conditions to prevent corrosion.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to safely install and use the IntelliFire Trigger System:

1. Preparation:

® Ensure your SIG SAUER P365 is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation (e.g., screwdrivers, punches).

2. Installation:

® Remove the existing trigger system from your SIG SAUER P365 according to the manufacturer's
instructions.

® Carefully install the IntelliFire Trigger System, ensuring it aligns correctly with the firearm's components.

® Confirm that the dual safety blade system is properly seated and functioning.

® Reassemble the firearm and perform a function check to ensure everything operates smoothly.

3. Usage:
® Familiarize yourself with the trigger's operation before live firing.

® Practice safe shooting habits and follow all local shooting range rules if applicable.
® Regularly check the trigger system for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

When disposing of the IntelliFire Trigger System or any firearm components, follow these guidelines:



® Dispose of in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
® Do not throw away in regular household waste.
® Consult local authorities or waste management services for appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the IntelliFire Trigger System, please consult your retailer or the
manufacturer's website for support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Tyrant CNC
IntelliFire Trigger System for SIG SAUER P365. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Gachette Tyrant
CNC IntelliFire™ pour SIG SAUER P365

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le systeme de gachette Tyrant CNC IntelliFire™ concu pour le SIG
SAUER P365. Ce document fournit des instructions claires et des conseils de sécurité afin d'assurer une utilisation
sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le systéme de gachette.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est installé correctement avant utilisation.

Ne jamais utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et contrdlé.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérification de la sécurité : Avant chaque utilisation, vérifiez que le systéme de sécurité a double lame
fonctionne correctement.

* Manipulation : Manipulez toujours I'arme avec précaution, en supposant qu'elle est chargée.

Entrainement : Assurezvous d'avoir recu une formation adéquate sur l'utilisation des armes a feu avant
d'utiliser ce produit.

Conditions d'utilisation : N'utilisez pas le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie,
neige, chaleur excessive).

Evaluation des performances : Testez le déclenchement dans un environnement sécurisé pour vous
familiariser avec ses caractéristiques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

Déchargez complétement le SIG SAUER P365 avant de commencer l'installation.
Retirez la gachette d'origine selon les instructions du fabricant.
Insérez le systeme de gachette Tyrant CNC IntelliFire™ en suivant les instructions spécifiques fournies
avec le produit.
® Assurezvous que la gachette est correctement fixée et qu'elle fonctionne librement.

Utilisation :
® Tenez I'arme de maniére sécurisée avec les deux mains.
® Alignez votre cible et assurezvous que I'environnement est s(r pour tirer.
® Appliquez une pression douce et constante sur la gachette pour un tir précis.
[ )

Aprés chaque tir, vérifiez le fonctionnement du systéme de sécurité.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des piéces d'armes a feu et des composants en

métal.
Contactez un centre de recyclage ou une installation spécialisée pour vous débarrasser du produit de maniere
sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre systeme de gachette Tyrant
CNC IntelliFire™, veuillez contacter le point de contact approprié dans votre région.

Merci d'avoir choisi le systeme de gachette Tyrant CNC IntelliFire™ pour votre SIG SAUER P365. En suivant ces
directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto Tyrant
CNC IntelliFire™ per SIG SAUER® P365

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto Tyrant CNC IntelliFire™ per il tuo SIG SAUER P365. Questo prodotto & progettato
per migliorare le prestazioni della tua arma, garantendo al contempo la massima sicurezza. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Utilizzare sempre il grilletto in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Tenere il grilletto e I'arma fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del grilletto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non tentare di modificare o smontare il grilletto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Non utilizzare il grilletto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

In caso di malfunzionamento, contattare un professionista per assistenza immediata.

Non utilizzare il grilletto con munizioni non conformi o danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogliere gli strumenti necessatri per l'installazione (cacciavite, chiave esagonale, ecc.).

2. Installazione:

Rimuovere il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore.

Posizionare il grilletto Tyrant CNC IntelliFire™ nel modulo grip dell'arma.

Assicurarsi che il grilletto sia allineato correttamente e fissato in posizione.

Controllare che il sistema di sicurezza a doppia lama funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

3. Uso:

Utilizzare I'arma solo dopo aver verificato che il grilletto sia installato correttamente.
Seguire le pratiche di sicurezza standard durante il tiro, come mantenere sempre la canna puntata in
una direzione sicura.

® Assicurarsi che il sistema di sicurezza sia attivato durante il trasporto dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il grilletto o componenti danneggiati in modo irresponsabile.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
® Consultare un professionista per lo smaltimento sicuro di qualsiasi parte dell'arma o del grilletto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o un professionista qualificato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti sul prodotto.



Ricorda che la sicurezza € fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco. Segui sempre queste linee guida e
consulta un esperto se hai domande o dubbi.



Turvallisuusohjeet INTELLIFIRE™
liipaisinjarjestelmalle SIG SAUER P365

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Tyrant CNC IntelliFire™ liipaisinjarjestelman SIG SAUER P365:lle. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan aseen suorituskykya ja turvallisuutta. On tarkead, ettd kaytat tuotetta oikein ja noudatat alla olevia
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd olet lukenut ja ymmartanyt kaikki liipaisinjarjestelman kayttéohjeet ennen sen asennusta tai

kayttoa.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Al4 kayta vaurioitunutta tai kulunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Varmista, ettd ase on aina lukittu ja tyhjennetty ennen liipaisinjarjestelmén asennusta tai huoltoa.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kéyté aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ymparistosi on turvallinen ampumiseen; tarkista, ettei lahella ole esteita tai ihmisia.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia ampumiseen liittyvia lakeja ja sdantoja.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

1.

Valmistelu:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja lukittu.
® Tarkista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.

2. Liipaisinjarjestelmén asentaminen:
Poista vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.
® Asenna Tyrant CNC IntelliFire™ liipaisinjarjestelmé SIG SAUER P365:een. Varmista, ettd kaikki osat
ovat oikein paikoillaan.
® Testaa liipaisinjarjestelméa varmistaaksesi, etté se toimii moitteettomasti.
3. Viimeistely:
® Tarkista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.
® Suorita toiminnallinen testi varmistaaksesi, etta liipaisin toimii odotetusti.
Kayttoohjeet

Kayta liipaisinjarjestelmé&a vain, kun olet varma, etta se on asennettu oikein.

® Varmista, ettd etumainen levy on painettuna ennen liipaisimen aktivointia.

Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistéssa ennen todellista ampumista.

Havitysohjeet

* Tuote tulee havittaa vastuullisesti. Ala heita sita tavallisten jatteiden joukkoon.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa turvallisista havitysmenetelmista.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivuilta
saatavilla olevat resurssit.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton Tyrant CNC IntelliFire™
lipaisinjarjestelmélle SIG SAUER P365:lle. Kiitos, etta valitsit tAman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Tyrant CNC IntelliFire™
Trigger System for SIG SAUER P365

Introduktion

Grattis till ditt kdp av Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger System for SIG SAUER P365. Denna produkt &r designad for
att forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. Det ar viktigt att du l&ser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r kompatibel med din SIG SAUER P365 innan installation.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Rapportera eventuella defekter eller skador pa produkten omedelbart.

Var medveten om att anvandning av eftermarknadsprodukter kan paverka garantin pa din pistol.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Sakerstéll att vapnet &r avstangt och tomt innan installation av triggersystemet.

Anvand skyddsglasdgon under installation och anvéandning for att skydda 6gonen.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta.

Kontrollera regelbundet att triggersystemet fungerar korrekt och att inga delar ar slitna eller skadade.
Om du upplever ndgot onormalt under anvandning, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera
produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att din SIG SAUER P365 ar avstangd och tom.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen (skruvmejsel, etc.).

2. Installation av Trigger System:
® Ta bort den befintliga triggern enligt tillverkarens instruktioner.
® |nstallera Tyrant CNC IntelliFire™ Trigger System genom att félja de medféljande

installationsanvisningarna.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sakrade.

3. Anvéndning:
® Utfor en funktionstest av triggersystemet utan ammunition for att sakerstalla korrekt funktion.
® Vid anvandning, kom ih&g att alltid halla vapnet i en séker riktning och vara medveten om din

omgivning.
® Folj alltid lokala lagar och regler kring anvandning av vapen och tillbehdr.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforsaljare dar produkten képtes. Kontrollera ocksa
for eventuell information om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera sékerheten och prestandan for ditt Tyrant CNC
IntelliFire™ Trigger System for SIG SAUER P365. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvar i ditt skytte.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro spoust’
Tyrant CNC IntelliFire™ pro SIG SAUER P365

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust Tyrant CNC IntelliFire™ pro vas SIG SAUER P365. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vasi zbrané a zvysil bezpecnost. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod a dodrzujte
vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byla zbran vzdy v bezpecném rezimu, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte spoust a zbran mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prdzdné a zda nejsou v komore zadné naboje.
P¥i instalaci a pouzivani spousté dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci spousté se ujistéte, ze mate zbran v bezpeéném stavu (bez nabojt).

Pouzivejte pouze doporucené grip moduly kompatibilni se systémem spousté Tyrant CNC IntelliFire™.
V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo problém( s instalaci se obratte na odbornika.

Nikdy se nesnazte spoust upravit nebo opravovat sami, pokud nejste kvalifikovany technik.

Pokud dojde k jakémukoli poSkozeni spousté nebo zbrané, prestarite ji okamzité pouzivat a nechte ji
zkontrolovat odbornikem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze zbrafi je prazdna a odpojena od jakychkoli naboju.
® Pripravte si potfebné nastroje: Sroubovak a pfipadné dalsi nastroje podle pokynd vyrobce.

2. Instalace spousté:
® Qdstrafite plvodni spoust podle pokyn( vyrobce zbrang.
® Nainstalujte spoust’ Tyrant CNC IntelliFire™ podle pfiloZzeného navodu.
® Ujistéte se, Ze je spoust spravné usazena a zajisténa.

3. Testovani:

® Pred pouzitim zbraf dikladné otestujte v bezpeéném prostiedi.
® Zkontrolujte funk&nost spousté a ujistéte se, Ze reaguje spravné.

4. Pouziti:

* P¥i stfelbé vZdy dodrZujte bezpecnostni pravidla.
® Udrzujte zbran v bezpe€ném stavu, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Pokyny pro likvidaci

® Pokud je spoust poSkozena nebo jiz neni pouzitelnd, zlikvidujte ji v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte zbran nebo jeji Casti do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo problémi s produktem se obratte na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko. Vzdy
se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho sériovém cisle.



Tento dokument byl vytvoren v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
pouzivan jako privodce pro zajisténi bezpecného pouzivani spousté Tyrant CNC IntelliFire™ pro SIG SAUER P3665.
Dodrzujte vSechny pokyny a bezpecnostni opatfeni, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.



